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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Kazdego wiec, kto si¢ zachowat, z kazdego miejsca,
w ktorym przebywa tam (jako obcy przybysz), niech
wesprg ludzie tego miejsca srebrem i zlotem, mieniem
1 bydtem oraz dobrowolnym darem dla domu Bozego,
ktoéry jest w Jerozolimie.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Kazdego wiec, kto jeszcze zyje, gdziekolwiek przebywa
jako obcy przybysz, niech wespra ludzie mieszkajacy
wokot niego srebrem, zlotem, mieniem i bydiem wraz

z dobrowolnymi darami na rzecz $wiatyni Bozej

w Jerozolimie.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

A kazdego, kto zostat w jakimkolwiek miejscu, gdzie
teraz przebywa, niech ludzie tego miejsca wspomagaja
go srebrem, ztotem, dobytkiem i bydtem, a takze
dobrowolnymi ofiarami dla domu Bozego, ktory jest
w Jerozolimie.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A ktoby zostat w ktoremkolwiek miejscu, gdzie jest
przychodniem, niech go podpomoga me¢zowie miejsca
onego srebrem i ztotem, 1 majetnoscia, 1 bydtem, oprécz
dobrowolnej ofiary na dom Bozy, ktory jest

w Jeruzalemie.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

A wszyscy inni po wszystkich miejscach, gdziekolwiek
mieszkaja, niech go podpomagaja mezowie z miejsca
swego, srebrem i zlotem, i maj¢tnoscia, 1 bydtem, oprocz
co dobrowolnie ofiaruja kosciotowi Bozemu, ktory jest
w Jeruzalem.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

A co do kazdego z pozostajacych jeszcze przy zyciu - to
wspotmieszkancy wszystkich miejscowosci, gdzie taki
przebywa, maja go wesprze¢ srebrem, zlotem, sprzgtem
i bydtem - oprocz daréw dobrowolnych dla domu
Bozego w Jerozolimie.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Wszystkich tych wiec, ktorzy si¢ zachowali

w jakiejkolwiek miejscowosci, gdzie byli
przychodniami, niech wespra mieszkancy tych
miejscowosci srebrem i1 ztotem, mieniem i bydtem, nie
liczac daru dobrowolnego dla swiatyni Bozej

w Jeruzalemie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Wszystkich za$ tych, ktorzy pozostajg wszedzie tam,
gdzie mieszkaja, niech wspdtmieszkancy wspomoga
srebrem 1 ztotem, dobytkiem 1 bydtem, a takze
dobrowolng ofiarg na dom Boga w Jerozolimie.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Kazdego wiec, kto pozostat przy zyciu, mieszkancy tej
miejscowosci, w ktorej mieszkat, niech zaopatrza

w srebro 1 ztoto, w sprzet domowy 1 bydto, i niech
dodadza dobrowolne ofiary na dom Boga, ktory jest

w Jerozolimie»".

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

I kazdego z ocalalej reszty [Judejczykdéw] winni
mieszkancy wszelkiej miejscowosci, gdziekolwiek by on




przebywat, wspomaga¢ srebrem i ztotem, dobytkiem,
bydiem, a takze dobrowolnymi darami dla Swiatyni
Jahwe, ktora jest w Jeruzalem”.

TUB Przektad bi6mis. Hosui I xoxxHMI, XTO OcTaBcs, (Xal mije) 3 yciX Micllb, /e BiH
literacki nepexnayg YBT TaM MeNIKae, i Xail MOMOXKYTh HOMY MysKi HOro Micis
Pagaina Typkonska | cpiGrom i 3010TOM i HOCYOM i CKOTHHOO 3
TOOPOBUTEHUMHU (TIOXKEPTBAMHU) JJIsi O0KOTO JOMY, 11O B
I3paini.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | A kto zostanie w jakim§$ miejscu, gdzie jest
dynamiczny przychodniem — niech go wespra me¢zowie tego miejsca:
Srebrem, ztotem, majetnoscia i bydtem; oprocz
dobrowolnej ofiary na dom Boga, ktory jest
w Jeruszalaim.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego I kazdego, kto pozostat, z wszelkich miejscowosci, gdzie
dynamiczny | Swiata przebywa jako przybysz, niech ludzie z jego

miejscowosci wespra srebrem 1 ztotem, 1 mieniem,
1 zwierzgtami domowymi, a takze dobrowolnym darem
ofiarnym dla domu prawdziwego Boga, ktory byt
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w Jerozolimie’”.
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